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Safety Instruction Guide for BERETTA 687 SP5 20
GAUGE TRIGGER PLATE CCH
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TRIGGER PLATE CCH. This product has been designed
with precision and reliability in mind, ensuring an enhanced shooting experience. It is essential to understand
the safety guidelines and instructions for proper use and care of this component. This guide complies with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR) to ensure your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines
Always read and understand all safety instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your firearm and specific needs.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger plate for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger plate.
Avoid using the trigger plate if it has been modified or damaged.
Do not expose the trigger plate to extreme temperatures or harsh chemicals.
Always follow the firearm manufacturer's instructions regarding compatibility and installation.
Use the trigger plate only with the specified 20 gauge BERETTA 687 SP5 model.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and free of distractions.
Gather necessary tools for installation, such as screwdrivers and wrenches.

Installation Steps:2.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger plate from the firearm following the manufacturer’s instructions.
Align the new BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TRIGGER PLATE CCH with the mounting points on your
firearm.
Securely fasten the trigger plate using the appropriate screws or fasteners.
Doublecheck that the installation is secure and that there are no loose parts.

Usage:3.

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Familiarize yourself with the trigger plate's functionality before using the firearm in a live setting.
Always follow safe shooting practices and guidelines when using your firearm.



Disposal Instructions
Dispose of the trigger plate in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; instead, follow proper disposal
methods.
Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TRIGGER PLATE CCH, please refer
to the contact information provided by your retailer or the manufacturer. Always ensure that you have access to
assistance should you need it.

By following these guidelines and instructions, you can ensure that you use the BERETTA 687 SP5 20 GAUGE
TRIGGER PLATE CCH safely and effectively. Thank you for your attention to these important safety measures.



Instructions de Sécurité pour la Plaque de
Déclencheur CCH 20 Gauge pour Beretta 687 SP5
Introduction
Merci d'avoir choisi la plaque de déclencheur CCH 20 Gauge pour votre Beretta 687 SP5. Ce produit a été conçu
avec soin pour garantir votre sécurité et améliorer votre expérience d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit. Il contient des informations essentielles pour assurer une utilisation
sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la plaque de déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la plaque de déclencheur si elle présente des fissures ou des dommages visibles.
Ne pas tenter de réparer ou de modifier le produit vousmême.
Utilisez uniquement des munitions recommandées par le fabricant pour éviter tout accident.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la plaque de déclencheur.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Vérifiez que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la Plaque de Déclencheur:2.

Retirez l'ancienne plaque de déclencheur si nécessaire.
Alignez la nouvelle plaque de déclencheur avec les points de fixation.
Fixez la plaque de déclencheur en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que la plaque est solidement en place avant d'utiliser l'arme.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que la plaque de déclencheur est correctement installée.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de la plaque de déclencheur et de l'arme avant de tirer.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.



Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits en plastique et en
métal.
Contactez un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter les ressources en ligne pertinentes. Assurezvous de respecter les réglementations locales
et de suivre les conseils des autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre plaque de déclencheur CCH pour Beretta 687 SP5.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Piastra del
Gruppo di Scatto CCH per Beretta 687 SP5 Calibro
20
Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per la Piastra del Gruppo di Scatto CCH per
Beretta 687 SP5 Calibro 20. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'applicazione prevista e in conformità con le istruzioni fornite.
Conserva questa guida in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la piastra.
Non utilizzare la piastra se presenta segni di danno o usura.
Segui le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e i componenti associati.
Non tentare di modificare la piastra o utilizzarla in modo non conforme alle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi la piastra danneggiata, se presente.
Posiziona la nuova piastra del gruppo di scatto CCH in modo che si allinei correttamente con il
meccanismo dell'arma.
Fissa la piastra utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla il corretto funzionamento del gruppo di scatto prima di utilizzare l'arma.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per garantire che tutto funzioni
correttamente.
Utilizza sempre la piastra in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi.
Non gettare la piastra nel normale rifiuto domestico.



Contatta i centri di smaltimento autorizzati per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il punto di contatto designato in Europa per le
informazioni sulla sicurezza del prodotto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Utilizza il prodotto in modo responsabile e
conforme alle normative vigenti.
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